Portugues

magine as possibilidades

Obrigado por adquirir um produto da Samsung.
Para receber uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em:

WWWw.samsung.com/register w

Aparelho Nao Encastravel




INFORMACOES DE

SEGURANCA

¢ Antes de utilizar o aparelho,
leia este manual atentamente
e guarde-o num local seguro
proximo do aparelho para
referéncia futura.

¢ Use este aparelho apenas
para o efeito a que se destina
conforme descrito neste
Manual de instrucdes. Este
aparelho n&o se destina a
ser utilizado por pessoas
(incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas nem
com falta de experiéncia e
conhecimentos, a ndo ser que
tenham recebido supervisao
ou instrucdes por parte de
uma pessoa responsavel pela
sua segurancga relativamente a
utilizacéo do aparelho.

e Os avisos € as instrucdes de
seguranca importantes neste
manual ndo abrangem todas
as possiveis condicoes e
situacdes que podem ocorrer.
E da sua responsabilidade
fazer uso de senso comum,
atencéo e cuidado quando

c Seguranca -

manutencao e operacao do
seu aparelho.

e Uma vez que as instrucoes
de funcionamento que se
seguem abrangem varios
modelos, as caracteristicas
do seu frigorifico podem ser
ligeiramente diferentes das
caracteristicas descritas neste
manual e nem todos 0s sinais
de aviso podem ser aplicaveis.
Caso tenho alguma pergunta
ou duvida, contacte o seu
centro de assisténcia técnica
mais proximo ou procure
ajuda e informacao on-line em
WWW.Samsung.com.

Simbolos e precaucodes de
seguranca importantes:

Praticas perigosas
OU POUCO Seguras
que podem provocar
ferimentos pessoais
graves ou morte.

Praticas perigosas
OU POUCO Seguras
que podem provocar
ferimentos pessoais
ligeiros ou danos
materiais.

AN

AVISO

CUIDADO

estiver a realizar a instalacao,
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N | NAO tente.
NAO desmonte.
NAO toque.
Siga as instrugoes
atgntamente. ’
Desligue a ficha
de alimentagéo da

tomada de parede.

Certifique-se de que
0 aparelho esta ligado
a terra de modo

a evitar choques
eléctricos.

0=

Ligue para o centro
de assisténcia para
obter ajuda.

(#) | Nota.

Estes sinais de aviso
apresentados destinam-se

a evitar ferimentos a si e
terceiros.

Siga-os explicitamente.
Apos ler esta seccao, guarde
o manual num local seguro
para referéncia futura.

Notificacdo CE
Determinou-se que este
produto esta em conformidade
com a Directiva de Baixa
Tensao (2006/95/CE), a
Directiva de Compatibilidade
Electromagnética (2004/108/
CE), a Directiva RoHS
(2011/65/UE), o Regulamento
Delegado (UE) N.° 1060/2010
da Comissao, e a Directiva

de Concepcgao Ecoldgica
(2009/125/CE) implementada
pelo Regulamento (CE) N.°
643/2009 da Uniao Europeia.
(Apenas para produtos vendidos
em paises europeus.)

/\ SINAIS DE AVISO
A0 MUITO IMPORTANTES
RELATIVAMENTE A
TRANSPORTE E LOCAL
DE INSTALAGCAO
e Quando se transportar e
instalar o aparelho, deve-se
ter cuidado para assegurar
que nenhuma das pecas
do circuito de refrigeracao
e danificada.

- A fuga de agente refrigerante
dos tubos pode provocar um
incéndio ou provocar lesdes
nos olhos. Se for detectada
uma fuga, evite todas as
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fontes de chama nua ou fontes
potenciais de ignicao e areje
a divisao em que o aparelho
se encontrar durante varios
minutos.
® De modo a evitar a criagao
de uma mistura de gas e ar
inflamavel no caso de ocorrer
uma fuga no circuito de
refrigeracéo, a dimensao da
divisao na qual se pode colocar
0 aparelho deve depender
da quantidade de agente
refrigerante utilizado.
¢ Nunca ligue um aparelho
que apresente sinais de estar
danificado.
No caso de duvida, consulte
0 seu agente autorizado.
A divisdo em que ira estar
situado o frigorifico deve ter
1 m3 de tamanho por cada
8 g de agente refrigerante
R600a no interior do aparelho.
A quantidade de agente
refrigerante no seu frigorifico
especifico € indicada na placa
de identificacao no interior do
aparelho.
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/\ SINAIS DE AVISO
Ao MUITO IMPORTANTES
DE INSTALACAO
NJ ¢ Nao instale o frigorifico
num local humido ou num
local onde este possa entrar
em contacto com agua.

- Um isolamento incorrecto das
pegas eléctricas pode provocar
um choque eléctrico ou um
incéndio.

* N&o coloque este frigorifico
exposto a luz directa do
sol ou exposto ao calor de
fogdes, aguecedores ou outros
aparelhos que gerem calor.

* O frigorifico deve estar
sempre ligado na sua propria
tomada eléctrica individual cuja
tensao deve corresponder a
informagao indicada na placa
de tensao.

- Isto permitira um melhor
desempenho e evita também
a sobrecarga dos circuitos
eléctricos domeésticos, o que
poderia provocar um incéndio
a partir de fios eléctricos
sobreaquecidos.

e Se a tomada de parede estiver
solta, nao introduza a ficha de
alimentacao eléctrica.

- Existe um risco de incéndio ou
de choque eléctrico.




e N&o utilize um cabo que
apresente fissuras ou danos
provocados por abrasao ao
longo do seu comprimento
ou de qualquer uma das
extremidades.

e Nao dobre 0 cabo de
alimentacao excessivamente
nem coloque objectos pesados
em cima deste.

¢ N&o utilize aerossois proximo
do frigorifico.

- A utilizagéo de aerossois
proximo do frigorifico pode
provocar uma explosao ou
incéndio.

e Este frigorifico deve ser
instalado e posicionado de
modo correcto e em
conformidade com o
manual antes de ser usado.

e Ligue a ficha de alimentacao
na posicao adequada com o
cabo para baixo.

- Se ligar a ficha de alimentacao
ao contrario, o fio pode ser
cortado e provocar um incéndio
ou choque eléctrico.

e Certifique-se de que a ficha
de alimentacao nao é entalada
nem danificada pela parte
traseira do frigorifico.

® Quando deslocar o frigorifico,

tenha cuidado para nao
danificar nem passar com
ele por cima do cabo de
alimentacao.

- Tal situacao pode constituir
um perigo de incéndio.

¢ O aparelho deve ser colocado
de modo a que a ficha eléctrica
se encontre acessivel depois
da instalagao.

(Z) * O frigorifico deve ser ligado
a terra.

- Tem de ligar o frigorifico a terra
para evitar quaisquer fugas
de alimentacao ou choques
eléctricos provocados pela
fuga de corrente eléctrica do
frigorifico.

e Nunca utilize tubos de gas,
linhas telefonicas ou outros
potenciais elementos para-
raios como ligacao de terra.

- A utilizacao incorrecta da ficha
de ligacao de terra pode resultar
em choque eléctrico.

¢ Se 0 cabo de alimentagéao
se danificar, substitua-o
imediatamente junto do
fabricante ou do seu agente
autorizado de assisténcia
técnica.
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e O fusivel no frigorifico deve
ser substituido por um
técnico qualificado ou por
uma empresa de assisténcia
técnica.

- Se nao for esse 0 caso, existe
a possibilidade de ocorréncia
de choque eléctrico ou
ferimento pessoal.

/A\ SINAIS DE CUIDADO
cUPA%® PARA A INSTALACAO

e Mantenha o orificio de
ventilagao na estrutura do
aparelho ou na estrutura de
montagem livres de
qualquer obstrucao.

e Deixe o aparelho repousar

durante 2 horas apos a
instalacao.

/\ SINAIS DE AVISO
A% MUITO IMPORTANTES
DE UTILIZACAO

NJ ¢ Nao introduza a ficha de
alimentacao eléctrica com
as maos molhadas.

¢ Nao coloque artigos em cima

do aparelho.

- Quando abrir ou fechar a
porta, os artigos podem cair e
provocar ferimentos pessoais
e/ou danos materiais.
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e Nao coloque quaisquer artigos
cheios de agua em cima do
frigorifico.

- Se a agua se entornar, existe
um risco de incéndio ou de
choque eléctrico.

* Nao deixe as criancas
pendurarem-se na porta.

- A ndo observancia podera
provocar ferimentos pessoais
graves.

e N&o deixe as portas do
frigorifico abertas enquanto
o frigorifico estiver sem
supervisao e nao deixe as
criangas entrarem para o
interior do frigorifico.

- Existe o risco das criancas
ficarem presas e de ocorréncia
de ferimentos pessoais graves
devido a baixa temperatura.

e Nunca coloque os dedos ou
quaisquer outros objectos na
abertura do dispensador.

- Caso contrario, podera
provocar ferimentos pessoais
ou danos materiais.

e Ndo guarde substancias
volateis ou inflamaveis como,
por exemplo, benzina, diluente,
alcool, éter ou gas LP no
frigorifico.

- O armazenamento de
quaisquer produtos deste tipo



pode provocar uma explosao.

e Nao guarde produtos
farmacéuticos, materiais
cientificos ou quaisquer outros
produtos sensiveis em termos
de temperatura no frigorifico.

- Os produtos que necessitam
de um controlo de temperatura
rigido ndo devem ser
guardados no frigorifico.

e N&o utilize nem coloque
aparelhos eléctricos no interior
do frigorifico/congelador, a
Menos que estes sejam de
um tipo recomendado pelo
fabricante.

e Nao utilize um secador de
cabelo para secar o interior do
frigorifico. Nao coloque uma
vela acesa no frigorifico para
remover 0S maus odores.

- Isto podera resultar em choque
eléctrico ou incéndio.

e N&o toque nas paredes
interiores do congelador ou
nos produtos guardados no
congelador com as maos
molhadas.

- Isto pode causar queimaduras
provocadas pelo gelo.

e Nao utilize dispositivos
mecanicos ou qualquer outro
tipo de meio para acelerar o
processo de descongelamento,

para além dos recomendados
pelo fabricante.

e Nao danifique o circuito de
refrigeracao.

e Este produto destina-se a
ser utilizado apenas para o
armazenamento de
alimentos num ambiente
domeéstico.

* As garrafas devem ser
armazenadas bem juntas de
modo a que nao caiam.

e Se for detectada uma fuga
de gas, evite todas as fontes
de chama nua ou fontes
potenciais de ignicao e areje
a divisdo em que o aparelho
se encontrar durante varios
minutos.

e Utilize apenas as lampadas
LED fornecidas pelo fabricante
ou agentes autorizados de
assisténcia técnica.

¢ As criancas devem ser
supervisionadas de modo a
assegurar-se de que estas nao
brincam e/ou sobem para o
aparelho.

e N30 tente desmontar ou
reparar o frigorifico por
conta propria.
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- Se o fizer, corre o risco de
provocar um incéndio, avarias
e/ou ferimentos pessoais.

Em caso de avaria, por favor
contacte os seus agentes
autorizados de assisténcia
técnica.

¢ Caso o aparelho gere um
ruido estranho, uma
queimadura, cheiro ou
fumo, desligue a ficha de
alimentacao imediatamente
e contacte o0 seu centro de
assisténcia técnica mais
proximo.

- A ndo observancia podera
fazer com que a ocorréncia
resulte em perigos eléctricos e
de incéndio. Mantenha o orificio
de ventilacao na estrutura do
aparelho ou na estrutura de
montagem livres de qualquer
obstrugao.

e Se tiver dificuldade ao tentar
substituir a lampada, contacte
agentes autorizados de
assisténcia técnica.

e Se 0 produto estiver equipado
com uma lampada LED, nao
desmonte a cobertura da
lampada e a lampada LED por
Si proprio.

- Contacte o0s seus agentes

8_ informagdes

autorizados de assisténcia
técnica.
® Se qualquer poeira ou agua
entrar dentro do frigorifico,
desligue a ficha de alimentacao
da tomada e contacte o seu
centro de assisténcia técnica
da Samsung Electronics.
- Existe um perigo de incéndio.

A\ SINAIS DE CUIDADO DE
cUPARe UTILIZACAO

e Para obter o melhor

desempenho do produto:

- Nao cologue alimentos
demasiado proximo dos
orificios de ventilagao na
parte traseira do aparelho
uma vez que pode obstruir
a livre circulagéo de ar no
compartimento do frigorifico.

- Embrulhe os alimentos de
forma adequada ou coloque-0s
em recipientes estanques antes
de os colocar no frigorifico.

e Nao coloque bebidas
carbonatadas ou com gas no
compartimento do congelador.
Nao coloque garrafas ou outro
tipo de recipientes de vidro no
congelador.

- Quando o conteudo destes
recipientes congelar, o vidro
pode rachar e provocar




ferimentos pessoais e danos
materiais.

¢ Nao altere a funcionalidade ou
modifiqgue de modo algum o
frigorifico.

- Alteracdes ou modificacoes
podem resultar em ferimentos
pessoais e/ou danos materiais.
Quaisquer alteragdes ou
modificacoes por terceiros
deste aparelho completo nao
se encontram abrangidas
pela cobertura da garantia
de servico da Samsung nem
sera esta responsavel por
questdes de seguranca e
danos resultantes destas
modificacdes por terceiros.

¢ N&o bloqueie os orificios de
ventilacao.

- Se 0s orificios estiverem
bloqueados, especialmente
com um saco de plastico, é
possivel que o frigorifico seja
arrefecido em excesso. Se este
periodo de arrefecimento durar
tempo suficiente, o filtro de
agua pode partir-se e causar a
fuga de agua.

- Nao cologue qualguer alimento
introduzido recentemente
para congelamento perto de
alimentos ja congelados.

e Cumpra 0s periodos de

armazenamento maximos € as
datas de validade de produtos
congelados.

e Encha o depdsito de agua,
cuvete de gelo e cubos de
agua apenas com agua
potavel.

e Utilize apenas o fabricador de
gelo fornecido com o frigorifico.

e O fornecimento de agua
deste frigorifico s6 deve
ser instalado/ligado por
uma pessoa devidamente
qualificada e ligado apenas
a um fornecimento de agua
potavel.

® De modo a operar o fabricador
de gelo de modo adequado, a
pressao da agua deve ser de
138~ 862 kPa (1,4 ~ 8,8 kgf/
cms).

/\ SINAIS DE CUIDADO
cubAe pARA LIMPEZA E
MANUTENCAO
e N30 pulverize 4gua
directamente no interior ou
no exterior do frigorifico.
- Existe um risco de incéndio ou
de choque eléctrico.
e NZo pulverize gas inflamavel
junto ao frigorifico.
- Existe um risco de explosao
ou incéndio.
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¢ Nao pulverize produtos de
limpeza directamente sobre 0
visor.

- As letras impressas no visor
poderao sair.

e Retire todas e quaisquer
matérias estranhas ou
poeiras dos pinos da ficha de
alimentacao eléctrica. Nao use
um pano humido ou molhado
quando estiver a limpar a ficha,
a remover quaisquer materiais
estranhos ou poeiras dos
pinos da ficha de alimentacao
eléctrica.

- Caso contrario, existe um
risco de incéndio ou de choque
eléctrico.

¢ Nunca coloque os dedos ou
quaisquer outros objectos na
abertura do dispensador e na
saida de gelo.

- Isto podera provocar
ferimentos pessoais ou danos
materiais.

A\ SINAIS DE AVISO

Ase IMPORTANTES PARA
ELIMINAGAO DO
APARELHO

e Desligue o frigorifico da
tomada eléctrica antes de o
limpar ou de realizar a sua
manutencao.

10_ informagdes

e Assegure-se de que

nenhum dos tubos na parte
traseira do aparelho esta
danificado antes de realizar
a eliminagao do produto.

e O R600a ou R134a sao
utilizados como agentes
refrigerantes. Consulte a
etiqueta do compressor na
parte traseira do aparelho e
a etiqueta de caracteristicas
no interior do frigorifico para
ver qual o agente refrigerante
utilizado para o seu frigorifico.
Quando este produto tiver
gas inflamavel (agente
refrigerante R600a), contacte
a sua respectiva autoridade
local para obter informacgéo
sobre a eliminagao segura
deste produto. O ciclopentano
e utilizado como gas de
sopro de isolamento. Os
gases existentes no material
de isolamento requerem
procedimentos de eliminacao
especiais. Contacte as suas
respectivas autoridades
locais para obter informacao
relativamente a eliminacao



ambientalmente segura deste
produto.

Assegurese de que nenhum
dos tubos na parte traseira
dos aparelhos esta danificado
antes de realizar a eliminacao
do produto.

Os tubos deverao ser partidos
num espaco aberto.

e No caso deste aparelho conter
agente refrigerante isobutano
(R600a), um gas natural com
elevada compatibilidade
ambiental que €, no entanto,
também inflamavel. Quando
se transportar e instalar o
aparelho, deve-se ter cuidado
para assegurar que nenhuma
das pecas do circuito de
refrigeracéo é danificada.

¢ Quando eliminar este ou outro
produto ou outros frigorificos,
retire as portas/vedantes das
portas e o fecho da porta
de modo a que criangas
peguenas e animais nao
possam ficar presos no interior.
Deixe as prateleiras no lugar de
modo a que as criangas nao
possam subir facilmente para
o interior. As criancas devem
ser supervisionadas de modo
a assegurar gque estas nao
brincam com o aparelho.

e Elimine o material da
embalagem deste produto de
um modo amigo do ambiente.

SUGESTOES ADICIONAIS
PARA USO ADEQUADO

® Em caso de ocorréncia de
uma falha eléctrica, contacte
0 departamento local da
Companhia Eléctrica e
pergunte quanto tempo esta
vai durar.

- A maior parte das falhas
eléctricas que sejam corrigidas
no espaco de uma ou duas
horas ndo ira afectar as
temperaturas do seu frigorifico.
Contudo, deve minimizar o
numero de vezes que abre a
porta enquanto a alimentagao
esta desligada.

- Caso a falha de energia se
prolongue por mais de 2 horas,
retire todo o gelo do balde de
gelo.

- Na eventualidade da falha
eléctrica durar mais de 24
horas, retire todos os alimentos
congelados.

e Se forem fornecidas chaves
com o frigorifico, estas deverao
ser mantidas fora do alcance
das criancas e longe do
aparelho.
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¢ O aparelho pode n&o
funcionar de forma consistente
(possibilidade de aumento
excessivo da temperatura
no frigorifico) quando
presente durante um longo
periodo de tempo abaixo da
extremidade fria do intervalo de
temperaturas para as quais o
aparelho foi concebido.

e Nao armazene alimentos que
se estraguem facilmente a
baixas temperaturas como, por
exemplo, bananas ou meldes.

¢ O seu aparelho € isento de
criacao de gelo, o que significa
que nao existe a necessidade
de descongelar o seu aparelho
manualmente, uma vez que
esta accao sera realizada
automaticamente.

e O aumento de temperatura
durante o descongelamento
pode estar em conformidade
com o requisito ISO.

No entanto, se pretende evitar
um aumento indevido da
temperatura dos alimentos
durante o descongelamento
do aparelho, embrulhe os
alimentos congelados em
varias camadas de jornal.

e Qualquer aumento de
temperatura dos alimentos
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congelados durante o
descongelamento pode
reduzir o seu tempo de
armazenamento.

Sugestdes para poupanca de
energia

- Instale o aparelho numa
divisao fresca, seca e com
uma ventilacao adequada.
Certifique-se de que 0
aparelho nao esta exposto a
luz directa do sol e nunca o
coloque perto de uma fonte de
calor directa (por exemplo, um
aquecedor).

Nunca bloqueie quaisquer
orificios de ventilacao ou
grelhas existentes no aparelho.
Deixe a comida quente
arrefecer antes de a colocar
no aparelho.

- Coloque comida congelada no
frigorifico para descongelar.
Pode assim utilizar as baixas
temperatura dos produtos
para arrefecer a comida no
frigorifico.

Nao deixe a porta do aparelho
aberta durante muito tempo
quando estiver a colocar
comida no interior ou a retirar
comida.

Quando menor o tempo



durante o qual a porta estiver
aberta, menor o gelo que se
ira formar no congelador.

- Limpe regularmente a parte
posterior do frigorifico.

O pd aumenta o consumo de
energia.

- Nao defina a temperatura para
um nivel mais frio do que o
necessario.

- Certifique-se de que a saida
de ar do frigorifico € suficiente
na base e na parte posterior
do mesmo.

Nao tape as aberturas de
ventilagao de ar.

/

Naice

- Quando instalar, liberte espaco
a direita, esquerda, atras e
em cima do frigorifico Isto vai
ajudar a reduzir o consumo de
energia e também as contas
de electricidade.

PREPARAR O FRIGORIFICO SIDE-BY-SIDE PARA USQ:+--sssseessssssessssssiseess 14

OPERAR O FRIGORIFICO SIDE-BY-SIDE SAMSUNG -+++-+++sssserssecessecsssecsanee 23

RESOLUGAO DE PROBLEMAS -+
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preparar o frigorfico side-oy-

PREPARAR A INSTALAGAO DO
FRIGORIFICO

Parabéns pela aquisicao do seu frigorifico Samsung
Side-By-Side. Esperamos que desfrute das varias
caracteristicas e eficiéncia inovadoras que este novo
aparelho tem para oferecer.

Seleccionar o melhor local para
instalacao do frigorifico

e Seleccione um local com facil acesso ao
fornecimento de agua.

e Seleccione um local que n&o esteja exposto a luz solar.

e Seleccione um local com pavimento nivelado (ou
quase nivelado).

e Seleccione um local com espago suficiente para
abertura facil das portas do frigorffico.

e Espaco total necessario para o seu uso. Consulte o
desenho e dimensodes apresentados a seguir.

e Certifique-se de que o aparelho pode ser movimentado
liviemente para manutengao & reparagao.

25mm

ElIC

de pelo menos
50 mm

de pelo menos
50 mm

777mm

732mm
1155mm

1027mm

1724mm
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Espacador

@ Instalagdo do espagador
(bloco cinzento)
Para obter um melhor
desempenho, fixe o
espacador na parte posterior da unidade no
momento da instalagéo do frigorifico. Ao fazé-lo,
melhora o desempenho do frigorffico.

Método de montagem

1. Retire o espagador embalado do compartimento
inferior da porta do frigorifico.

2. Verifique o local de montagem na parte posterior
do frigorifico, conforme ilustrado na imagem

3. Localize o local de montagem do espacgador e
coloque-o na placa da parte posterior do frigorifico.

Quando deslocar o frigorifico

Para evitar danificar o pavimento, certifique-se de que os
apoios de nivelamento dianteiros se encontram levantados
(acima do pavimento). Consulte “Nivelar o frigorifico” no
manual (pégina 18). Para proteger o0 acabamento do
pavimento, coloque uma superficie de protecgéo, tal como
0 cartdo de embalagem, por baixo do frigorffico.

Chave de fendas
Ao instalar, realizar operagdes de assisténcia
técnica ou limpar a parte posterior do
frigorifico, certifique-se de que puxa a
unidade para fora e a volta a empurrar para
dentro imediatamente quando terminar.

A

CUIDADO




REMOVER AS PORTAS DO
FRIGORIFICO

Se a sua entrada nao permitir facimente a passagem
do frigorifico, pode remover as portas.

1. Remover a tampa do apoio dianteiro

Em primeiro lugar, abra ambas as portas do frigorifico
e do congelador e, em seguida, retire a tampa do
apoio dianteiro girando os trés parafusos no sentido
contrario aos ponteiros do reldgio.

Separar a linha de fornecimento de
agua do frigorifico

1. Retire a linha de fornecimento de dgua pressionando
0 acoplador [D e puxando a linha @

1. Com a porta do congelador fechada, remova a
tampa da dobradica superior @ utilizando uma
chave de fendas e, em seguida, desligue os fios
separando-0s suavemente @ .

2. Zdemontuj @ gorny zawias, odkrecajac sruby
mocujace @ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Uwazaj, aby drzwiczki nie
przewrdcity sie na Ciebie w trakcie ich demontazu.

3. Em seguida, remova a porta da dobradiga inferior
@ levantando-a cuidadosamente completamente
na vertical @

fleye=u

1

= =

f————

Certifique-

se de que
o tubo de 4gua
¢é ligado a cor
correspondente

2. Remover a porta do congelador

Em primeiro lugar, € necessario referir alguns

aspectos.

¢ Certifique-se de que levanta a porta
completamente na vertical para que as dobradicas
nao figuem dobradas ou se partam.

e Tenha cuidado para n&o trilhar o tubo de dgua e o
conjunto de fios na porta.

¢ Coloque as portas numa superficie protegida por
forma a evitar riscos ou danos.

é Tenha cuidado para néo trilhar o tubo de dgua
e o conjunto de fios na porta.

4. Remova a dobradiga inferior do suporte
levantando suavemente a dobradiga inferior.
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Remover a porta do frigorifico
1. Com a porta fechada, remova a tampa da

dobradica superior (1) com uma chave de fendas.

2. Remova os parafusos das dobradicas @ eo
parafuso de terra @ girando no sentido contrario
aos ponteiros do reldgio e retire a dobradiga
superior @ Certifique-se de que a porta ndo cai
sobre si quando a estiver a remover.

3. Remova a porta da dobradiga inferior @
levantando-a completamente na vertical @

4. Remova a dobradi¢a inferior do suporte
levantando suavemente a dobradica inferior.
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VOLTAR A CpLOCAR AS PORTAS
DO FRIGORIFICO
Assim que tiver colocado o frigorifico em seguranca

no local que lhe destinou, € hora de voltar a colocar-
lhe as portas.

Voltar a colocar a porta do congelador

1. Volte a colocar a porta do congelador, introduzindo
o tubo flexivel @ novamente no canto inferior da
porta e no orificio da dobradiga inferior @ Puxe
suavemente o tubo de novo para baixo de forma a
que fique direito, sem dobras ou curvaturas.

N

. Introduza o eixo da dobradica superior @ no
orificio do canto da porta do congelador @
Ustaw zawias, wyréwnujac otwdr gérnego zawiasu
@ z otworem w obudowie @ i ponownie
zamontuj Sruby mocujace zawias , dokrecajac
je w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek
zegara. Ligue novamente os fios.

3. Coloque a extremidade frontal da tampa da
dobradica superior na parte frontal da referida
dobradica (9 ) e volte a fixa-la com o parafuso.

©




Voltar a colocar a porta do frigorifico

1. Introduza novamente a dobradica inferior @ no
respectivo suporte @

2. Encaixe o orificio do canto da porta do frigorifico
(3) na dobradica inferior (4).

3. Introduza o eixo da dobradiga superior @
no orificio da dobradica @ Certifique-se de
que a dobradiga esta nivelada com o orificio
da dobradica superior e o orificio da parte
superior do armério do aparelho (8).
Volte a colocar os parafusos da dobradica @ e
o parafuso de terra girando no sentido dos
ponteiros do relégio.

4. Coloque a parte frontal da tampa da dobradica
superior @ na parte frontal da referida dobradica
e volte a fixa-la com o parafuso.

Voltar a ligar a linha de fornecimento
de agua

1. Introduza a linha de agua @ no acoplador @

=

|
=

(2

2. O tubo da agua deve ser totalmente introduzido no
centro do acoplador transparente para evitar uma
fuga de agua no dispensador.

3. Introduza os 2 grampos no encaixe e verifique se
ambos estao a segurar firmemente o tubo.

Centro do acoplador
transparente

13
SUEF » A B ]

(ﬂ clipe A (1/4”)
(6,35mm)

==

m N&o corte a linha de dgua. Separe-a
suavemente do acoplador.

Voltar a colocar a tampa do apoio

dianteiro

Antes de colocar a tampa, verifique se existem
fugas no conector de agua.
Coloque novamente a tampa do apoio dianteiro
girando os trés parafusos no sentido dos
ponteiros do reldgio, conforme exibido na figura.
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NIVELAR O FRIGORIFICO

Agora que as portas estdo novamente colocadas no
frigorifico, deve querer certificarse de que este esta
nivelado, de forma a poder realizar os ajustes finais.
Se o frigorifico ndo estiver nivelado, ndo sera possivel
colocar as portas totalmente simétricas.

A parte frontal do frigorifico também pode ser
ajustada.

Quando a porta do congelador esta
mais baixa do que o frigorifico

Insira uma chave de fendas numa ranhura da Perna,
rode no sentido dos ponteiros do relégio ou no
sentido oposto para nivelar o congelador.

Chave de fendas

Quando a porta do congelador esta
mais alta do que o frigorifico

Insira uma chave de fendas numa ranhura da Perna,
rode no sentido dos ponteiros do relégio ou no
sentido oposto para nivelar o frigorifico.

EFECTUAR PEQUENOS
AJUSTAMENTOS AS PORTAS

Recorde-se de que é necessario nivelar o frigorifico
para que as portas fiquem totalmente simétricas.
Se necessitar de ajuda, reveja a secgéo anterior
acerca de como nivelar o frigorifico.

Quando a porta do congelador
esta mais alta do que o frigorifico

Ef
B

Peca de
ajuste

O processo de correcgédo do desequilibrio € o
mesmo em ambos 0s casos. Abra as portas e
ajusteas, uma de cada vez, da seguinte forma:

1. Desaperte a porca
(1) da dobradica 3 |chave
inferior até esta
2 |Parafuso

atingir a extremidade
superior do parafuso

—@ Porca

Quando soltar a porca @ certifique-se de que
usa a chave Allen fornecida @ para desapertar
0 parafuso rodando no sentido contrario ao
dos ponteiros do reldgio. Devera entao conseguir
desapertar a porca (1 J com os dedos.

2. Ajuste a diferenca
de altura entre as 3 |chave
portas, girando 2 ) parauso
0 parafuso @
N&=— no sentido

dos ponteiros do
relégio ou &= no sentido contrério.

Quando gira Y&, no sentido dos ponteiros
do relégio, a porta ira mover-se para cima.

Chave de fendas

@ Em vez disso, consulte a sec¢édo seguinte para
saber qual € a melhor forma de realizar ajustes
muito pequenos nas portas.
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3. Depois de ajustar
as portas, gire a
porca @ AV
no sentido dos

—@ Parafuso
ponteiros do

—@ Porca
reldgio até atingir

a extremidade inferior do parafuso e, em seguida,
aperte novamente o parafuso com a chave
para fixar a porca [D no lugar.

@ Chave

Se nao fixar firmemente a porca, o parafuso
podera soltar-se.



VERIFICAR A LINHA DO
DISPENSADOR DE AGUA

O dispensador de dgua é apenas uma das caracteristicas
Uteis do seu novo Samsung. Para ajudar a promover uma
vida mais saudavel, o filtro de dgua da Samsung remove
particulas indesejadas da sua agua. No entanto, néo
esteriliza nem destréi microorganismos.

Para tal, necessita de adquirir um sistema de purificagao
de dgua. Para que o fabricador de gelo funcione
correctamente, € necessario que a agua possua uma
pressao de 138 a 862 kPa. Em condi¢des normais,

um copo de papel de 170 cc pode ser enchido em 10
segundos. Se o frigorffico estiver instalado numa zona
com baixa pressao de agua (abaixo de 138 kPa), pode
instalar uma bomba intensificadora para compensar

a baixa pressao. Certifique-se de que o depdsito de
armazenamento de agua no interior do frigorifico é cheio
de modoadequado. Para tal, pressione a alavanca do
dispensador de dgua até esta correr da saida de agua.

Os Kits de Instalagdo da Tubagem da Agua
estdo incluidos na unidade.
Pode encontra-los na gaveta do congelador.

- A primeira descarga de cubos pode ser pequena
devido ao ar existente nos tubos apds a conexao,
sendo este purgado durante a utilizagao normal.

A - Se piscar ICE OFF no painel de controlo,
volte a inserir a caixa e/ou certifiquese de
que esta instalada correctamente.

- Se a porta estiver aberta, o dispensador de
agua e gelo nao funciona.

- Se fechar a porta com forga, pode fazer cair
agua para dentro da maquina de gelo.

- Para evitar a queda da caixa de gelo, use
ambas as maos ao remové-la.

- Para evitar magoar-se, certifique-se de que
limpa qualquer gelo ou dgua que possam
ter caido no chéo.

- N&o deixe as criangas pendurarem-se no
dispensador de gelo ou na caixa, porque
podem magoar-se.

- Certifique-se de que nao coloca a mao ou
algum objecto na calha de gelo. Pode causar
lesdes ou danificar as partes mecanicas.

CUIDADO

INSTALAR A LINHA DO
DISPENSADOR DE AGUA

UTILIZAR A MAQUINA DE FAZER GELO

Remover o Recipiente de Gelo

- Segure na pega conforme
indicado na figura 1.

- Puxe ligeiramente para cima a
parte inferior.

- Retire lentamente a caixa de
gelo para fora.

Reinstalar o Recipiente
de Gelo

- Monte pela ordem inversa de
desmontagem.

- Empurre firmemente a caixa,
até escutar um som de clique.

- Se a caixa nao ficar bem
encaixada no lugar, rode o
manipulo da parte de tras 90
graus e volte a instalar, de
acordo com a figura 2.

Utilizacao Normal

- Quaisquer sons que escute
quando a maquina de gelo
deixa cair gelo na caixa fazem
parte do funcionamento normal.

- Nao dispensar gelo durante
longos periodos de tempo pode
causar congestionamentos de
gelo na caixa de gelo. Retire 0
restante gelo e esvazie a caixa.

- Quando o gelo nao é formado, Verifique se este se
encontra preso na calha e remova-o.

Para o modelo interno
Pecas para instalagédo da tubagem da agua

-
~~ (Il

(1] Fixador da tubagem da (2] Conector del tubo
agua e parafusos

—— L1

§§%§ SeISSISEISH)
it

@ Linea de agua @ Grampo (5] Filtro de agua

vy

Ligar a linha de fornecimento de agua

1. Primeiro, desligue o fornecimento de agua.

2. Localize a linha de agua potavel fresca mais
proxima.

3. Siga as instrugdes de instalagdo da linha de agua
que acompanham o kit de instalagéo.

CUIDADO

O cano de agua deve estar ligado a
rede de agua fria. Se estiver ligado ao
cano de agua quente, pode causar
defeitos ao purificador.
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mﬁe @@Me

aguaxpnnmpal

A}
SEM \NTERVAL@S

Feche o/tubo de
dgua principal

4. Ap6s ligar o fornecimento de &gua ao filtro de
agua, volte a ligar o fornecimento de agua e
dispense cerca de 1l para lavar e embeber o filtro
de agua.

Ligar a linha de agua ao frigorifico

1. Remova a tampa da linha de agua na unidade e
introduza a porca de compresséo na linha de agua
na unidade depois de a desmontar da linha de
agua fornecida.

2. Ligue a linha de agua da unidade e a linha de agua
fornecida com o kit.

3. Aperte a porca de compressao no acoplamento
de compressao. Certifique-se de que ndo deixa
intervalos entre os dois elementos.

4. Abra a agua e verifique se existe alguma fuga.

c b a
)| o
Remova & “’

tampa

Desaperte a

Linha de dgua
da unidade

Linha de agua
do kit

Ligue a linha de agua apenas a uma fonte de
agua potavel.

Se necessitar de reparar ou desmontar a linha
de agua, corte 6.5mm do tubo de plastico

para se certificar de que usa uma ligagao de boa
qualidade sem fugas.

’Q

Antes da utilizagéo, deve ser
cupapo Verificado se n&o existem fugas no
local.
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e A Garantia Samsung no cobre a INSTALAGAO DA
TUBAGEM DE AGUA.

e Tal sera feito ao encargo do cliente, excepto o
preco a retalho, que inclui o custo de instalagéo.

e Por favor, contacte um Canalizador ou Instalador
Autorizado para a instalagéo, se necessario.

e Se ocorrer um derramamento de agua devido a
uma ma instalagao, por favor contacte o instalador.

INSTALAR O CANO DO
COMPARTIMENTO DE AGUA

Para o modelo externo

Pegas para instalagdo da tubagem da agua
S

L) %% i

gggg m\ Conector do tubo

Fixador da tubagem da
4gua e parafusos

D (¢

Dispositivo de blogueio N
do purificador PUflf\Cador)

Cano de agua

Ligue o aparelho ao cano de
fornecimento de agua
Ligue o cano de dgua com o acoplador e a torneira.

1. Feche a torneira principal de agua.
2. Ligue o acoplador “A” a torneira.

CUIDADO

O cano de agua deve estar ligado a rede de
agua fria. Se estiver ligado ao cano de agua
quente, pode causar defeitos ao purificador.




INFORMAGOES DE GARANTIA

Esta instalagdo de canos de dgua nédo é coberta pela garantia
do fabricante do dispositivo de produgéo de gelo ou do

frigorffico. Observe atentamente essas instrugdes para diminuir
o risco de danos sérios ao sistema de fornecimento de agua.

Nota: Se o acoplador néo se encaixar na torneira
existente, consulte o fornecedor de assisténcia
autorizado mais préximo e adquira os acopladores
certos para a instalagéo.

Seleccion del lugar de instalacion del
depuraSeleccione o local de instalagdo do
purificador. (Modelo com o purificador)

- Corte o cano de agua ligado ao purificador no
comprimento apropriado depois de medir a distancia
entre o purificador e a torneira de agua fria.

- Caso pretenda montar novamente os lados de
entrada e saida de agua do purificador durante a
instalacéo, consulte a ilustragéo de referéncia.

90 graus

CUIDADO
Insira o Dispositivo de
Blogueio-Depois;do,tubo
ser;colocado

 LADO DE SAIDA DA
AGUA DO PURIFICADOR

2

PURIFICADOR
DE AGUA

LADO DE ENTRADA ACOPLADOR

DE AGUANO PURIFICADOR

Instrugdes de Substituicao

1. Desligue o fornecimento de agua.

2. Verifique a direcgéo do fluxo de agua no filtro.

3. Insira a entrada de agua no tubo do lado de
entrada do filtro, até o tubo ndo avangar mais.

A\
Dispositivo&B\oqueio

DIRECGCAQ DO FLUXO
(T 1
—> 0 - - C ——
LADO DE ENTRADA PERMITIR
DA ALIMENTAGAO DE AGUA
Nota : Tem de garantir
sempre que o corte efectuado
€ quadrado e que nenhuma
0 X espécie de angulo pode

provocar fugas.

4. Depois de inseir o tubo, monte firmemente o
dispositivo de blogueio.
O Dispositivo de Bloqueio fixa o tubo.

S EaEy

5. Ligue a agua e verifique se existem fugas.
Caso existam fugas, repita os passos 1,2,3,4. Se
a fuga persistir, deixe de utilizar o equipamento e
contacte a assisténcia do vendedor.

6. Purgue o filtro durante 5 minutos antes de utilizar.

Remova qualquer residuo existente no interior
do purificador. (Modelo com o purificador)

- Abra a torneira principal para verificar se a agua
estd a atravessar o cano instalado no lado de
entrada de agua do purificador.

- Se nao estiver, verifique se a torneira esta aberta.

- Deixe a torneira aberta até que a agua se torne
limpa e nao haja mais nenhum material estranho
formado durante a fabricagao do dispositivo.

LADO DE SAIDA
DO PURIFICADOR

Encaixe do dispositivo de bloqueio do
purificador.

- Segure no dispositivo
de bloqueio do
purificador numa
posi¢cao adequada

DISPOSITIVO DE

(por exemplo, debaixo BLOQUEIO DO /
da banca) e fixe-o PURIFICADOR /
firmemente no lugar ——) /

com o parafuso
fornecido.

Coloque o purificador na posigéao.
- Prenda-o como

X : TUBO DA AGUA

ilustrado na figura

a direita. DISPOSITIVO DE BLOQUEIO
DO PURIFICADOR

PURIFICADOR
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Monte o cano de agua no frigorifico.

- Retire a tampa do compressor do refrigerador.

- Ligue o cano de agua a valvula, como ilustrado na
figura.

- Uma vez ligado, verifique se ha alguma fuga.
Se houver, repita a ligagao.

- Volte a colocar a tampa do compressor do
frigorifico.

CANO DE AGUA
A DE LIGACAO

DO FRIGORIFICO

Encaixe o cano de agua.

- Com o grampo “A”, fixe o
cano de agua a parede ou a

parte traseira do frigorifico. BRAGADEIRA A

- Quando o cano de agua *
estiver fixo, assegure-se que
nao esta demasiadamente GANO DE
AGUA
curvado, furado ou L
espremido.
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Remover quaisquer particulas
residuais no interior da linha de
fornecimento de agua apds a
instalacao do filtro

1. LIGUE o fornecimento de agua principal e
DESLIGUE a valvula para a linha de fornecimento
de agua.

2. Deixe correr a agua através do dispensador até a
agua correr limpida (aprox. 1L).
Isto iré limpar o sistema de fornecimento de agua
e ird remover o ar das linhas.

3. Poderé ser necessario deixar correr a agua mais
vezes em algumas instalagbes domésticas.

4. Abra a porta do frigorifico e certifique-se de que
nao existem fugas de agua provenientes do filtro
de agua.

Um cartucho de agua instalado recentemente
pode fazer com que jorre agua do dispensador
por breves momentos.

Isto deve-se a entrada de ar na linha.
Nao devera causar qualquer problema no
funcionamento do aparelho.



operar o Mgorfico

SAMSUNG side-by-side

OPERAR O FRIGORIFICO

USAR O PAINEL DE CONTROLO /
USAR O VISOR DIGITAL

Seleccionar Modelo Refrigeracao

power
I
@__ Freezer

Vacation

Fridge

T

Ice Type
(o3 s for Piker Change)

Power
Freeze

Freezer

Vacation

Fridge

Acelera o tempo necessario
para congelar produtos no
congelador.

BOTAO POWER Egte botdo pqde ser muito
util se necessitar de congelar
FREEZE ] X
Jamento rapidamente artigos que se
(c‘,’"gf amen estragam facilmente ou se a
eléctrico) temperatura no congelador
tiver aquecido drasticamente
(por exemplo, se deixou a
porta aberta).
~ Pressione o botao Freezer
BOTAO para colocar o congelador &
FREEZER temperatura pretendida.
(congelador) | Pode definir a temperatura
entre -14°C e -25°C.
BOTAO ICE Use este botéo para escolher
Cubed (cubos), Crushed
TYPE ) :
X (picado) ou para desactivar a
(tipo de gelo) | 1nc0 Ice (gelo).
BOTAO
FILTER Quanplo substitgir o fil(tjro,
CHANGE pressione este otaol Iurante
o 3 segundos para reiniciar o
(substituicao | 1 qrama do filtro.
do filtro)

BOTAO
VACATION
(férias)

Se vai de férias ou numa
viagem de negdcios ou se
nao precisar de utilizar o
frigorifico, pressione o botao
“Vacation” (férias). Quando
seleccionar o botdo de férias
para desligar o compartimento
do frigorifico, o LED do visor ira
mudar da posigao de frigorifico
para a posigéo de férias
automaticamente.
Recomendamos vivamente
que retire quaisquer
alimentos existentes
no compartimento de
alimentos frescos e que
nao deixe a porta aberta
quando seleccionar a
funcado Vacation (férias).

Q

FUNGCAO
CHILD
LOCK
(proteccao

Ao premir o botéao Vacation e o
botao Fridge simultaneamente,
durante 3 segundos, todos os
botbes seréao bloqueados.

A alavanca do Dispensador de
agua e a alavanca para Gelo
nao funcionaréo. Para cancelar

contra 2 funca c tos dlof
: sta fungao, prima estes dois
bl botdes novamente durante 3
segundos.
_ Pressione o botao Fridge
BOTAO para colocar o frigorffico a

FRIDGE
(frigorifico)

temperatura pretendida.
Pode definir a temperatura
entre 1°C e 7°C.

14

Quando usar o Power Freeze o consumo de
energia do frigorifico aumenta.

Lembre-se de desligar quando ja ndo necessitar

desta fungéo para que o frigorifico volte ao
ajuste de temperatura normal.

Se necessitar de congelar uma grande
quantidade de alimentos, active a fungao de
Power Freeze, no minimo, 24 horas antes.

operar _23

dv4d3do ¢0




CONTROLAR A TEMPERATURA

CONTROLAR A TEMPERATURA DO
CONGELADOR

A temperatura do congelador pode ser ajustada
entre -14°C e -25°C para se adequar as suas
necessidades especificas. Pressione o botdo

Freezer repetidamente até a temperatura pretendida
ser apresentada no visor. Tenha em aten¢ao que
alimentos como gelados podem derreter a -16°C.

O visor da temperatura ira mover-se sequencialmente
e -14°C e -25°C. Quando o visor atingir os -14°C, ira
comegar novamente de -25°C.

Cindo minutos depois de ajustar a nova temperatura,
0 visor ird apresentar novamente a temperatura
efectiva de congelamento actual.

No entanto, este nimero ira alterar-se a medida que
0 congelador se ajusta a nova temperatura.

’Q Os compartimentos de porta no congelador
deste modelo sé&o as secgdes de duas estrelas,
pelo que a temperatura nas sec¢oes de duas
estrelas € ligeiramente mais elevada do que em
outros compartimentos do congelador.

CONTROLAR A TEMPERATURA DO
FRIGORIFICO

A temperatura do frigorifico pode ser ajustada entre
7°C e 1°C para se adequar as suas necessidades
especfficas. Pressione o botao Fridge (frigorifico)
repetidamente até a temperatura pretendida ser
apresentada no visor.

O processo de controlo de temperatura para o
frigorifico funciona da mesma forma que o processo
do congelador. Pressione o botéo Fridge (frigorifico)
para definir a temperatura pretendida.

Passados alguns segundos, o frigorifico ira comegar
a ajustar-se a nova temperatura ajustada. Isto ira
reflectir-se no visor digital.

w A temperatura do congelador ou do frigorifico

pode aumentar se abrir frequentemente as
portas ou se colocar uma grande quantidade
de alimentos mornos ou quentes em qualquer
dos lados. Isto pode fazer piscar o visor digital.
Assim que congelador e o frigorifico regressarem
as respectivas temperaturas normais ajustadas,
estas deixardo de piscar.
Se continuarem a piscar, necessita de “reiniciar”
o frigorifico. Experimente desligar o aparelho da
tomada, aguardar cerca de 10 minutos e liga-lo
novamente.
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USAR O DISPENSADOR DE
GELO E DE AGUA FRESCA

Pressione o botao Ice Type (tipo de gelo) para
seleccionar o tipo de gelo pretendido.

eeeeee

¥ ®

Cubed Crushed Ice Off

No Ice (sem gelo)
Seleccione esta opgao
se pretender desactivar o

fabricador de gelo.

O gelo é feito em cubos. Sempre que
seleccionar a opgao “Crushed” (picado), o
fabricador de gelo tritura os cubos de gelo de
forma que o gelo fique picado.

Dispensar gelo

Coloque o0 seu copo por baixo da saida de gelo e
empurre suavemente a alavanca do dispensador de
gelo com o seu copo.

Certifique-se de que o copo esta alinhado com o
dispensador para evitar que o gelo saia para fora.

Usar o dispensador de agua

Cologue um copo por baixo da saida de agua e
empurre suavemente a alavanca do dispensador de
agua com 0 seu copo.

Certifique-se de que o copo esta alinhado com o
dispensador para evitar que a agua salpique para
fora.



A * Nao cologue os dedos, maos ou
quaisquer outros objectos improprios na
saida ou no balde do fabricador de gelo.

- Isto podera provocar ferimentos pessoais
ou danos materiais.

* Nunca coloque os dedos ou quaisquer
outros objectos na abertura do dispensador.

- Esta acgao podera provocar ferimentos.

o Utilize apenas o fabricador de gelo
fornecido com o frigorifico.

e O fornecimento de agua deste frigorifico s6
deve ser instalado/ligado por uma pessoa
devidamente qualificada e ligado apenas a
um fornecimento de agua potavel.

® Para utilizar correctamente a maquina de
gelo, é necessdria uma pressao de agua
de 138~862 kPa.

AVISO

® Se tiver uma viagem de férias ou de negdcios

A longa e n&o for utilizar os dispensadores de
agua ou de gelo, feche a valvula da agua.

- Caso contrario, podera ocorrer uma fuga
de agua.

e | impe a humidade em excesso do interior
e deixe as portas abertas.

- Caso contrario, poderao surgir odores e
bolor no interior.

CUIDADO
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@ Para obter mais espaco, pode retirar as gaveta
superiores do congelador, uma vez que a sua
remogao n&o ira afectar as suas caracteristicas
térmicas e mecanicas. E previsto um volume de
armazenamento para o compartimento de alimentos
congelados com estas gavetas removidas.

@ Para mais espaco, é possivel
guardar alimentos com o
Guard FRE-UPP em vez
do balde de gelo. Se retirar
o0 balde de gelo, ICE OFF
pisca no visor do painel.

-
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COMPARTIMENTO
FRE-UPP (opcional)

USAR A GAVETA COOLSELECT
ZONE™ (OPCIONAL)

Quick Cool (refrescar rapido)

e Pode usar a fungdo Quick Cool (refrescar rapido)
com a CoolSelect Zone™.

e A opgao “Quick Cool” (refrescar rapido) permite
refrescar 1 a 3 bebidas em lata no espago de 60min.

e Para cancelar esta fungao, pressione o botéo “Quick
Cool” (refrescar rapido) novamente. A CoolSelect
Zone™ regressa a temperatura anterior.

e Quando a funcao “Quick Cool” (refrescar rapido)
termina, o frigorifico regressa a definicao de
temperatura “Cool” (refrescar).

Thaw (descongelar)

® A perda de humidade e a deterioragéo das carnes
reduzem a frescura dos alimentos.

® Depois de seleccionada a opgéao “Thaw”
(descongelar), é fornecido ar quente e frio
alternadamente a gaveta CoolSelect Zone™ .

e Consoante o peso da carne, o tempo de
descongelamento pode ser seleccionado
sequencialmente para 4, 6, 10 e 12 horas.

e Quando a opgao “Thaw” (descongelar) terminar, o
visor de CoolSelect Zone™ regressa a condicao de
“chill” (refrescar).

e Quando a opgao “Thaw” (descongelar) terminar,
nao existira qualquer suco nas carnes e estas
encontramse numa condicao semi-congelada em que
é muito facil corta-las para poderem ser cozinhadas.

e Para cancelar esta opgao, pressione qualquer botédo
com excepgao do botédo “Thaw” (descongelar).

¢ O tempo de descongelamento aproximado para
carne e peixe é exibido a seguir (com base numa
espessura de cerca de 2,5 cm).

S e T PESO
4 horas 363g
6 horas 5909
10 horas 7719
12 horas 10009

m Dependendo do tamanho e da espessura da
carne e peixe, o tempo de descongelamento
pode variar. Os pesos indicados anteriormente
representam o peso total de comida na gaveta
CoolSelect Zone™. Por exemplo: o tempo de
descongelamento total de 400g de carne de
vaca congelada e de 600g de frango congelado
sera de cerca de 10 horas.

Com a opgao “Thaw” (descongelar), alimentos
AVISO que nao necessitem de descongelar na gaveta
CoolSelect Zone™ devem ser removidos.
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Zero Zone (zona zero) (0°C)

e Quando é escolhida a opgéo “Zero Zone” (zona
zero), a temperatura da gaveta CoolSelect
Zone™ ¢é mantida a 0 °C independentemente da
temperatura definida para o frigorifico.

e A temperatura “Zero Zone” (zona zero) ajuda a
manter as carnes e o peixe frescos durante mais
tempo.

Cool

® Quando ¢ escolhida a opgao “Cool” (refrescar),
a temperatura sera a mesma que a temperatura
definida para o frigorifico.
O painel digital exibe a mesma temperatura que a
indicada no painel de visualizacéo.

¢ A gaveta CoolSelect Zone™ permite um espago
adicional no frigorifico.

Consoante as bebidas, o tempo para refrescar
pode variar.

Para a opgéo “Quick Cool” (refrescar
rapido), os alimentos armazenados na
gaveta CoolSelect Zone™ devem ser
removidos.

AVISO

REMOVER OS ACESSORIOS DO
CONGELADOR

A limpeza e a arrumacao do interior do frigorifico &
realizada muito rapidamente.

1. Remova a prateleira de vidro puxando-a para fora
até onde for possivel.
A seguir levante-a suavemente e retire-a.

/

2. Retire o compartimento da porta segurando
a porta com ambas as maos e levantando-o
suavemente.

——

|
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3. Retire a gaveta de plastico puxando-a para fora e
levantando-a ligeiramente.

|

4. Balde de gelo (congelador)
Retire o balde do fabricador de gelo levantando-o
e puxando-o lentamente para fora.

e Segure na pega, cComo se
pode ver na figura.

e Levante ligeiramente a
parte inferior.

e Retire lentamente o balde
de gelo.

w Nao aplique uma forga excessiva quando
remover a tampa.
Esta pode partir-se e provocar ferimentos.



REMOVER OS ACESSORIOS DO
FRIGORIFICO

1. Remova a prateleira de vidro a prova de derrames
puxando-a para fora até onde for possivel.
A seguir levantea e retire-a suavemente.

.

ql |l ]

2. Remova a prateleira de vegetais e fruta
pressionando os entalhes que se encontram
no interior dos lados |

esquerdo e direito da

tampa da caixa de

vegetais/caixa seca e
retire-a, puxando-a para
a frente. Segurando a
gaveta com uma mao,
levante-a um pouco
enquanto a puxa para

a frente e retire-a do /
frigorifico. o=

3. Retire o compartimento de garrafas de porta
segurando o compartimento com ambas as maos
e levantando-o suavemente.

|

JJ¢

4. A PRATELEIRA Z esta fixa a parede do armario do
aparelho. Retire-a, fazendo-a deslizar para cima e
levantando-a para fora das projecgoes.

Ao montar a prateleira Z, cuidado para
CUIDADO nap trocar a parte de cima 09m a parte de
baixo, e a esquerda com a direita.

(L \\)A
0
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Antes de retirar quaisquer outros acessorios,
certifique-se de que retirou todos os alimentos.
Sempre que possivel, retire todos os alimentos
para reduzir o risco de acidentes.

w Para obter a melhor eficiéncia energética deste
produto, deixe todas as prateleiras, gavetas e
cestos na sua posigao original, conforme esta
apresentado na pagina (25).

LIMPAR O FRIGORIFICO

N&o utilize benzeno, diluente nem Clorox,
cloreto para limpeza.

Podem danificar a superficie do aparelho e
provocar um incéndio.

Vi

AVISO

A Nao pulverize o frigorifico com agua
enqguanto este estiver ligado a corrente

eléctrica, uma vez que pode causar

choques eléctricos.

Nao limpe o frigorifico com benzina,

diluente ou detergente para automoveis

pois pode causar o risco de incéndio.

CUIDADO

SUBSTITUIR A LUZ INTERIOR

Para a lampada do LED, contacte o técnico de
assisténcia técnica para a substituir.
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MUDAR O FILTRO DE AGUA

Para reduzir o risco de danos por agua
NAO USAR marcas genéricas de filtros

AVISO ¢ agua no seu frigorffico SAMSUNG.
USE APENAS FILTROS DE AGUA DA
MARCA SAMSUNG. A SAMSUNG nao se
responsabiliza por qualquer dano, incluindo,
mas nao limitado a danos materiais
provocados por fugas de agua resultantes
do uso de filtros de agua de marcas
genéricas. Os Frigorificos SAMSUNG sao
desenhados para funcionarem APENAS
com Filtros de Agua SAMSUNG.

A luz do indicador do filtro indica quando € altura de
mudar o cartucho do filtro de agua.

Quando a luz indicadora do filtro muda para
vermelho, é necessario mudar o filtro.

Para lhe dar algum tempo para adquirir um novo
filtro, a luz ird acender-se um pouco antes da
capacidade do filtro actual se esgotar.

A mudanga atempada do filtro permite-lhe desfrutar
de agua mais limpa e fresca do seu frigorifico.

1. Retire o filtro de agua da caixa e coloque
um autocolante indicador do més no filtro
conforme exibido.

2. Coloque o autocolante no filtro com data do
sexto més a contar da data de instalagéo.

Por exemplo, se substituir o filtro de &gua em
Marco, coloque o autocolante “SEP” (Setembro)
no filtro para se lembrar que necessita de
substitui-lo em Setembro. A duragdo normal de
um filtro é de cerca de 6 meses.

3. Em seguida, remova a tampa fixa, girando-a
no sentido contrario aos ponteiros do reldgio.

4. Retire a tampa de protecgao do novo filtro e
retire o filtro antigo.

5. Posicione e introduza o novo filtro na
respectiva estrutura. Rode lentamente o filtro
de agua 90° no sentido dos ponteiros do
relégio para alinhar a marca de indicagdo na
tampa, prendendo o filtro na sua posicao.
Certifique-se de que o indicador esta
alinhado com a posigao de “bloqueio”.

Nao aperte demasiado.

Cubra o filtro

Autocolante
(indicador do
més)

Rl

28_ operar

Alinhe a marca
de indicagao
N\ 5 com aposicao
de bloqueio

6. Quando tiver concluido este processo, pressione
o botao Ice Type (gelo ligado/desligado) sem soltar
durante 3 segundos para reiniciar o programa do
filtro.

7. Por fim, dispense 1L de agua através do
dispensador de agua e deite fora.

Certifique-se de que a agua corre limpida
novamente antes de beber.

Um cartucho de agua instalado recentemente
pode fazer com que jorre dgua do dispensador
por breves momentos. Isto deve-se a entrada
de ar na linha. Nao devera causar qualquer
problema no funcionamento do aparelho.

Encomendar filtros de substituicao

Para encomendar mais cartuchos de filtros de agua
perto de si.
Contacte o seu agente Samsung autorizado.



PROBLEMA SOLUCAO

O frigorifico nao e \Verifique se a ficha de alimentagao eléctrica esta ligada correctamente.
funciona de todo e O controlo de temperatura no painel digital esta definido para a temperatura
ou néo refrigera o correcta? Experimente colocar o frigorifico numa temperatura mais baixa.
suficiente. e O frigorifico esta exposto a luz directa do sol ou situado demasiado perto

de uma fonte de calor?
e A parte posterior do frigorifico esta demasiado perto da parede e como tal
nao permite a circulagao do ar?

A comida no frigorifico | ® O controlo de temperatura no painel digital esta definido para a temperatura

esta congelada. correcta? Experimente colocar o frigorifico numa temperatura mais quente.

e A temperatura na diviséo € demasiado baixa?

e Colocou alimentos com alto teor de agua perto da parte mais fria do
frigorifico? Experimente mover esses elementos para a parte central do
frigorffico em vez de os manter na gaveta CoolSelect Zone™.

Ouve ruidos ou sons o \Verifique se o frigorifico esté nivelado e estavel.

estranhos. e A parte posterior do frigorifico estéa demasiado perto da parede e como tal
nao permite a circulagéo do ar?

e Deixou cair alguma coisa para baixo ou para tras do frigorifico?

e Ouve um “tique-taque” dentro do aparelho.
Trata-se de um ruido normal e ocorre porque varios acessorios se contraem
ou expandem em relagéo a temperatura do interior do frigorifico.

SVYINI1904Hd 3d OYyONTOSIH €0

Os cantos frontais e e E normal que exista um pouco de calor uma vez que os anti-condensadores
laterais do aparelho estao instalados nos cantos frontais do frigorifico para evitar a condensagéo.
estao quentes e ocorre | ® A porta do frigorifico esta entreaberta? Podera ocorrer condensagao
condensacao. quando deixar a porta aberta durante um longo periodo de tempo.

O gelo nao é libertado. | Aguardou 12 horas apds a instalagéo da linha de fornecimento de dgua
antes de fabricar gelo?

e Alinha de agua esta ligada e a valvula de interrupcao aberta?

e Parou manualmente a fungao de fabrico de gelo? Certifique-se de Ice Type
(tipo de gelo) estéa definido como Cubed (em cubo) ou Crushed (picado).

e Existe algum gelo bloqueado dentro da unidade de armazenamento de gelo?

e Atemperatura do congelador € demasiado quente?
Experimente definir uma temperatura mais baixa no congelador.

Ouve-se o0 som de e |Isto € normal. O som da agua provém do liquido de refrigeragcéo que circula
agua no frigorifico. pelo frigorifico.

Existe um mau e Estd algum alimento estragado?

cheiro no interior do e Certifique-se de que os alimentos com um odor forte (por exemplo, peixe)
frigorifico. estdo embrulhados e estanques.

e Limpe periodicamente o seu congelador e deite fora os alimentos
estragados ou suspeitos.

Formas congeladas e A abertura de ventilacdo esta bloqueada? Retire quaisquer objectos que
nas paredes do estejam a causar obstrugéo de modo a que o ar possa circular livremente.
congelador. e Deixe espago suficiente entre os alimentos armazenados para uma

circulagéo de ar eficiente.
e A porta do congelador estd bem fechada?

O dispensador de agua | * A linha de agua esta ligada e a valvula de interrupgao aberta?

nao funciona. e Os tubos da linha de fornecimento de agua estdo entalados ou dobrados?
Certifique-se de que nao existe qualquer objecto a causar a obstrugéo dos tubos.

e O depdsito de agua esta congelado devido a temperatura do congelador
ser demasiado baixa? Experimente seleccionar uma definicdo mais quente
no painel do visor principal.
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Limites da temperatura ambiente

Este frigorifico foi concebido para funcionar em temperaturas ambiente especificadas pela
classe indicada na sua placa de classificacéo.

Classe Simbolo Intervalo de temperatura ambiente (°C)
Temperatura alargada SN +10a +32
Temperado N +16 a +32
Subtropical ST +16 a +38
Tropical T +16 a +43

As temperaturas internas podem ser afectadas por factores como, por exemplo, a localizacéo
do frigorifico, a temperatura ambiente e a frequéncia de vezes com que abre a porta. Ajuste a
temperatura conforme seja necessario para realizar a compensacao devido a estes factores.

Portugal

Eliminagao Correcta Deste Produto
(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

(Aplicdvel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)

Esta marca apresentada no produto, nos acessérios ou na literatura — indica que o produto e os
seus acessorios electrénicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) n&do deverédo
ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no final do seu periodo de vida util.
Para impedir danos ao ambiente ou a saude humana causados pela eliminagédo incontrolada de
residuos, devera separar estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de forma
responsavel, para promover uma reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos deverdo contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto
ou as entidades oficiais locais para obterem informagdes sobre onde e de que forma podem
entregar estes equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos
ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e
condi¢des do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios electronicos nédo deverao
ser misturados com outros residuos comerciais para eliminagao.

Contacte a Samsung Internacional

Se tem algumas duvidas ou comentérios sobre os nossos produtos,

por favor contacte a linha de apoio a Clientes Samsung.
SAMSUNG ELECTRONICA PORTUGUESA,

Lagoas Park, Edificio 5B, Piso 0, 2740-298 Porto Salvo, Portugal

808 20-SAMSUNG(808 20 7267)
www.samsung.pt
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